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LETTRE EN:DATE DU 25 JANVIER 1962 ADRESSEE AU PRESIDENT
LU CONSEIL DE SECURITE PAR IE REPRESENTANT DE L'UNION .
DES REPUBLIQUES SOCTALIS.[’ES SOVIETIQUES -

- Le 211- novembre 1961, le Conseil de sécuri’cé a adopté une résolution sur la.
q_uestion du Congo qui prévoit des mesures énergiques contre le. régime séparatiste
de .Tshonbé et ses mercenaires étrangers, afin d'emp@cher la sécession du Katanga
et d'assurer 1l'unité et 1'intégrité territoriales de la République du.Congo.

, Dans .cette résolution, le Conseil de.sécurité, comme-on le selt, réprouve
énergiquement "les activités sécessionnistes illégalement mendes par 1'administration
provinciale. du Katanga a.vec 1! appui de ressources de 1! extérieur et .seconddes pa;
des mercenaires etrangers e’c exige que les activn.tés de. cette na.ture cessent ’

immédiatement”. . .. .. oo .- P

. Bien que cette résolution ait été adoptée par le Conseil de. securité ity
a plus de deux mois, elle.n'a pas encore 6té appliquée en raison.de 1'opposition
directe de certaines pulssances coloniales qui ont des intér8is au Katanga. -

Malgré les instructions du Conseil de sécurité.demandant d'entreprendre une
action vigoureuge, ¥ compris,. le cas éph;ég.ntz ‘l:'_emploi'. de ia force, pour expulser
tous les mércené.ireé Strangers, afin d'emp’écher la sécession du Katanga d'avec la
République du Congo, 1! Orga.nisation des Neations. Unies. & complétement in’cerrompu .ses
opérations militaires, sans tenir compte du fait que les.dispositions de la.
résolution du Conseil de sécurité concernant 1'expulsion de ces mercenaires et
1 élimin‘a,tion des sources. d 'ingérence. coloniale dans les affaires internes d}i
Congo n'ont pa.s été a.ppliquées. '

Les faits montrent que ‘I'shombé protégé des monopoles étrangers, ne tient pas
compte des décisions prises par 1l'Organisation des Nations Unies et continue &
rechercher le sécession du Katange d'avee le Congo. On "négocie” avec lui, on
essaie de le persuader et, pendant ce temps, il continue & disposer de bandes
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armées de mercenaires et on lui donne, en fait, l'occasion d'obtenir de nouvelles
armes et des troupes de renfbrt fournies par d'sutres pays qui n'éprouvent aucun
scrupule & violer ouvertement les décisions du Conseil de sécurité.

Il est dit dans un document officiel de 1l'Organisation des Nations Unies
(8/5053/A3d.1) en date du 20 janvier que "les autorités provinciales du Katanga
n'ont pas encore pris de mesures positives pour faciliter l'gpplication des clauses
pertinentes des résolutions du Conseil de sécurité en date des 21 février et

2k novembre 1961" et que "jusqu'd ce Jjour, aucun progrés véritable n'a été accompli

pour donner effet.d ces dispositions.
Les efforts déployés par le Gouvernement central, & la t€te duquel se trouve

M. Adoula, afin de rattacher aussit®t que possible le Katanga & la République du
Congo et de faire én sorte que ie gouvernement exerce véritablement son autorité
sur cette province, se heurtent & toutes sortes d'obstacles et & un sabotage direct
de lg part des forces extérieures dont 1'ingérence dans les affaires internes du
Congo se fait de plus en plus manifeste.

I1 s'agit donc évidemment d'une enitente entre les puissances coloﬁiales pour
sauver Tshombé, protégé des monopoles étrangers au Katanga, pour sauvegarder leurs
intér@ts coloniaux et pour continuer & compromettre 1'unité et 1'intégrité
territoriales de la République du Congo, augmentant sinsi la menace qui pose
sur la paix et la sécurité en Afrique. '

En conséguence, conformément aux instrﬁctiohé du.Gouvernement dé 1'Union
soviétique, je vous prie de bien vouloir convoquer d'urgence une réunion du Conseii
de sécurité pour examiner la question deil'agplication de la résolution du Conseil
de sécurité du 24 novembre 1961 sur la question du Congo. '

Le représentant permanent de 1'URSS
auprés des Nations Unies
(Signé) V. ZORINE
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